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Ben-anlatisi olarak kabul edilen metinlerin basinda gelen giinligiin bir tiirevi olan
“seyahat gunliikleri” (Reisetagebiicher) Avrupa’da oldukga yerlesik bir yazin tiri-
dur. Erken Modern dénemden beri yayginlik kazanan ve modern zamanlarda popi-
ler hale gelen seyahat gtinliiklerinin tiir olarak seyahatname mi yoksa giinlik mi ol-
dugu sorusu ben-anlatisi metinlerini tanimlama ¢abasinda olan tarihgi i¢in oldukga
ilgi cekicidir.

Bu galismada 19. ylizyillda Alman cografyasinda yazilmis seyahat giinliiklerinin
bir giinlitk mii yoksa bir seyahat anlatisi mi oldugu sorunsalina karsilagtirmali ana-
liz yontemiyle odaklanilmistir. Bir seyahatnameye seyahat gunliigu adi verilmis ol-
mas1 o metnin gergekten bir giinliik oldugu anlamina gelir mi sorusu post-yapisalci
bakis agisiyla donemin metinlerinin séylem dinamikleri tizerinden irdelenmeye cali-
silmistir. Bir seyahat giinligiinde anlatici “ben”ini nasil kurgular ve konumlandirir,
peki bu “ben” seyahat halindeki “ben” olarak mi sunulur? Calisma icin farkli sosyo-
kiltiirel arka plandan gelen kisilerin cesitli amaclarla giktiklar: seyahatlerde tuttuk-
lar1 ¢ok sayida seyahat metni incelenmis ve tasnif edilerek degerlendirilmistir. Go-
rulmustir ki ne seyyahlarin aidiyetleri ne de metinlerin adlandirilmasi turt belirle-
mek adina bir veri saglamaktadir. Daha ziyade tiirsel melezligin 6n plana ¢iktigi ve
donemin metinlerinin sabit bir kategorizasyona miisaade etmedigi, ¢cok katmanl ve
baglamsal bir okumanin gerekliligi anlasilmistir.

Anahtar Kelimeler

Ben-anlatilari, Seyahat Giinliikleri, Seyahatname, 19. Yiizyil, Avrupa Tarihi

Abstract

Travel diaries (Reisetagebticher), a derivative of the diary genre which is considered
one of the primary forms of ego-documents, constitute a well-established literary
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tradition in Europe. The question of whether travel diaries, which have been wide-
spread as a genre since the early modern period and have become increasingly pop-
ular in modern times, should be classified as travelogues or diaries is of particular
interest to historians studying ego-documents.

This study focuses on whether travel diaries written in German-speaking re-
gions during the 19th century should be regarded as diaries or travel narratives, us-
ing a comparative analysis method. From a post-structuralist perspective, the ques-
tion of whether calling a travelogue a travel diary means that the text is actually a
diary, has been examined. How does the narrator construct and position the “I” in a
travel diary, and is this ‘I’ presented as the “I” who is traveling? To address these
questions, numerous travel texts written by individuals from diverse socio-cultural
backgrounds for various purposes have been examined, classified, and evaluated.
The findings indicate that neither the travelers’ identities nor the titles of the texts
offer a reliable basis for genre classification. Rather, genre hybridity comes to the
fore, revealing that the texts of the period resist fixed classification and instead de-
mand multilayered, contextualized readings.

Keywords

Self-narratives, Travel Diaries, Travelogues, 19* Century, European History

Giris

Kokenleri Antik Yunan’a deg@in gotiirilen “seyahat literatiirii”, Bat1 edebiya-
tinin en eski tiirlerinden biridir. Almanca literatiirde ise tiiriin ilk 6rnekleri-
ni 14. ylizyilin hagiografik! metinleri olusturur.2 Mevcut arastirmalara ve
bibliyografyalara gore modern donemde en ¢ok seyahat literatura uretilen
dillerden biri de Almancadir.3 Her ne kadar August Schlozer’in 1777’deki
“Biz Almanlar belki de diinyadaki diger tiim halklardan daha fazla seyahat
ediyoruz.” iddias: tetkike muhtagsa da 18. ylizy1l boyunca Alman boélgelerin-

1  Hagiografi, Hristiyan azizlerinin, ermislerin, kilise bityiiklerinin ya da kendisini dine adamis kisilerin
yasam Oykiilerinin anlatilaridir. Bu metinler genellikle bir “arinma yolculugu”na 6rneklik teskil etme-
leri bakimindan hem maddi hem de manevi seyahatlerle oriilidir. Kurtulus yolunu gésterme ¢abasin-
da olan bu metinler sik sik hac yolculuklarina dair betimlemelere de yer verirler.

2 Peter]. Brenner, Der Reisebericht in der deutschen Literatur: Ein Forschungstiberblick als Vorstudie
zu einer Gattungsgeschichte, 2. Sonderheft, Internationales Archiv fiir Sozialgeschichte der deut-
schen Literatur (Tibingen: Max Niemeyer Verlag, 1990), 434.

3 Sadece Eutiner Landesbibliothek’in proje katalogunda 6000 orijinal seyahat metni bulunmaktadir.
https://lb-eutin.kreis-oh.de/benutzung/reiseliteratur/reiseforschung, (Erisim tarihi: 12.05.
2025).
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de seyahat literatiiriine hatir1 sayilir bir talep oldugu asikardir. William E.
Stewart’a gore, 1784’e gelindiginde Alman okuyucu Avrupa’da seyahat lite-
ratiriiniin ana tiiketicisi haline gelmistir. Donemin okuma derneklerinin ki-
tap envanterinin ylizde sekseninin seyahat literattirinden olustugu ve hatta
seyahatnamelerin okul kiitiphanelerinde de 6énemli bir yer tuttugu séylen-
mektedir. 1740 ile 1800 yillar arasinda Almanca kitap pazarindaki seyahat
literatiirit hacmi ise yiizde 1,86’dan yuzde 4,51’e ylukselmis ve ylizyilin sonu-
na gelindiginde bes ila alt1 bin arasinda kitap yayinlanmis,? bu artis 19. yiiz-
y1l boyunca da ivme kazanarak devam etmistir. Bu donemde seyahatnamele-
re duyulan ilgiyi gostermesi agisindan gazete koselerinde seyahat gtunligi
serilerinin ¢okga basilmasi da 6nemli bir veridir. Bu galisma bu zenginligi
dolayisiyla 19. yiizyilin Almanca seyahat metinleri izerine yogunlasmis olsa
da tiirin zaman icerisindeki seyrini takip edebilmek i¢cin donem disinda ka-
lan metinleri de dikkate almak durumunda kalmistir. Ancak zaten tiriin ede-
bi bir tiir olarak algilanmasi ve yayginlasmasi i¢in yukarida isaret ettigimiz
gibi 18. ylizyilin sonlarina kadar beklemek gerektiginden, 6ncesinde yazilan
seyahatname turu metinler otantik ya da bilinmeyen diinyalardan haber ver-
me islevleriyle 6n plana ¢iktiklarindan® dogal olarak galismanin odak nokta-
s119. yiizyil olmustur. Ayrica 19. yiizyll ile yayginlasan teknik gelismeler sa-
yesinde seyahat etmek nispeten daha ucuz ve daha kolay hale gelmis ve bu
durum seyahat eden kisilerin ekonomik ve sosyo-kiltiirel arka planini gesit-
lendirmistir. Hikiimdarlar, diplomatlar, askerler, kasifler ve bilginler, din
adamlari, misyonerler ve hacilar, zanaatkarlar ve tiiccarlar, yazarlar ve sair-
ler klasik seyahatname yazarlari olarak karsimizda dururken bu dénemde
daha once nadirattan olan kadinlar, hizmetgiler, orta sinif gocuklar: ve isgi-
ler de seyahat etme ve izlenimlerini kaleme alma firsati1 bulmuslardir. Zira
artan okur ilgisi sayesinde profesyonel seyahatname yazarligi bu donemde
oldukca iyi bir gelir kapisina da donusmustir.

Peki literatiirdeki bu artis tirtiin muhtevasi agisindan ne anlama gelmek-
tedir? Genellikle yeni olanin pesinden giden modern donem seyahat anlati-
lar1 bilhassa Aydinlanmanin Avrupa entelektiielinin zihninde yarattigi ve ha-
re hare topluma yayilan bilme meraki, icinde yasanilan cografya ile sinirl

4 Rainer S. Elkar, “Reisen bildet - Uberlegungen zur Sozial- und Bildungsgeschichte des Reisens wéh-
rend des 18. und 19. Jahrhunderts” Reisen und Reisebeschreibungen im 18. und 19. Jahrhundert als
Quellen der Kulturbeziehungsforschung, ed. Boris 1. Krasnobaev vd. (Berlin: Camen, 1980), 54.

5  Brenner, Der Reisebericht, 434.
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kalmamis ve yeni yolculuklara ¢ikilmasi i¢in gereken ilhami vermistir. Ancak
yine de donem sartlar1 geredi seyahatin hala sira disi bir eylem oldugu goz
oniinde bulundurulursa, “yolda olmak” ya da okur agisindan “yolda olani ta-
kip etmek” heyecan verici bir eylem olsa gerektir. Oyle ise bu hareket halin-
de olma durumu yazarin “bireysel yolculugu” olarak yorumlanabilir mi? Se-
yahat halindeki birey icine girdigi “yabanci” diinya ile “kendisi” arasinda bir
yolculuga gikmistir. Dolayisiyla bu metinlerde yerlesik oldugu cografyanin
disinda bulunan yazarin “oteki” karsisinda kendini konumlandirmasi, goz-
lemlerini, deneyimlerini, kanaatlerini “kendisi” olarak belirtmesi kacinil-
mazdir. Bu durumda okura sunulan diinya yazarin “kendi” ile “yabanci” olan
arasindaki iliskinin bir hasilasidir. Yazar bu yeni kiilttir icinde kendi kiiltri-
ni ve kimligini sergiler ve istemsizce hatta bilingsizce de olsa savunur. O
halde seyahat halinde olmak kisilerin hayatlarinda 6nemli bir doniim nokta-
sina isaret ediyor olabilir mi? Seyahat halinde olan birey ¢agina gore icinde
bulundugu bu sira dis1 duruma sahitlik edilmesini mi istemektedir? Bu soru-
lar bizi metinlerde yazar olarak karsimizda duran “ben”lere getirir. Sidonie
Smith ve Julia Watson’a gore otobiyografik 6zne sabit ve degismez degilken,
bilakis soylem icinde, kiiltiirel ve tarihsel baglamlarla insa edilirken,® hare-
ket halindeki bir 6znenin tanikliklarla, yeni karsisindaki doniisimiiyle daha
da kirilgan oldugu yadsinamaz. Seyahatname anlatisinda karsimizdaki
“ben” hi¢ olmadigi kadar dinamik, gecisli ve anlatida tutarsiz olabilir. Dola-
yisiyla 19. yuzyil seyahat metinlerini incelerken seyahat halindeki bir bire-
yin i¢ dinyasini dogrudan yansitan, biittinliiklii bir 6zne arayisi ¢alismay: bir
¢ikmaza sokabilir, ¢linkli bu metinler bireyin ait oldugu kiltiiriin disinda
baska bir tarihsel-kiiltiirel-politik baglamin icinden konusurlar.

Buna ragmen belki de bu sebepten 19. ylizyil seyahat giinliikleri daha
onceki donemlerle kiyaslandiklarinda seyyahlarin hayatindaki bu “6zel” an-
lara sahitlik etmeleri bakimindan okurlar ile daha yakin bir iliski kuruyor gi-
bidirler. Genellikle seyahatin baslangic noktasindan itibaren okuyucusunu
gunliik bir maceraya ¢gikaran bu metinler hem okur ile yazar arasindaki me-
safeyi en aza indirirler, hem de okuru bizzat bu seyahate davet ederler. Ya-
zar dogasi geregi seyahat giinliigt tizerinden okuru ile oldukca samimi bir
iliski kurar ve buradan bir 6zgiinliik ve diristlik iddias1 kendiliginden do-
gar. Bu noktada da Philippe Lejeune’iin “otobiyografik sozlesme”si dogal

6  Sidonie Smith ve Julia Watson, Reading Autobiography: A Guide for Interpreting Life Narratives
(Minneapolis: University of Minnesota Press, 2001), 32-37.
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olarak kurulmus olur. Lejeune’e gore yazar ve okur arasindaki ortik sozles-
me otobiyografinin ilk kuralidir. Anlatici ve anlatilanin, yani yazar ve 6znenin
ayni kisi oldugu otobiyografik metinlerde bu durum yazar tarafindan en ba-
sindan ilan edilir ve okurla yazar arasinda dile gelmemis bir anlasma yapil-
mis olur.” Ortitkk s6zlesmenin getirisi yazar ile okur arasinda samimiyet ve
dirtstlige dayanan bir iligkinin kendiliginden kurulmasidir. Dolayisiyla se-
yahat giinliiklerinin bir otobiyografik tiir olan giinliigin bir formu olup olma-
dig1 sorusunun pesinden giden bu galisma i¢in bu metinlerde “otobiyografik
sozlesme”nin olup olmadigina bakmak énemli bir katk: yapabilir. Clinki se-
yahat halindeki “ben” kendi gozlemlerini aktarirken bir yandan da kendi
benligini insa eder, dolayisiyla karsimizda kendisi hakkinda genellikle “ben”
formunda anlatisini1 kuran bir ben vardir, ki bu da Presser’in ego-documents
[ben-anlatis1] tanimina bire bir uyar.® Peter Brenner’e gore de bu metinlerin
yapisinda dogal olan bu 6zginliik iddiasi, seyahat edebiyatini prensipte kur-
gusal edebiyattan ayirnr.? Seyahat literatiirinde her ne kadar Lejeune’iin
bekledigi gibi gerceklik iddias1 en basindan beri var olsa da Lejeune’tin kur-
gusunda metnin merkezinde konumlanan 6zne bu metinlerde bazen kenara
cekilerek bir bilimsel ya da kultiirel gozlemci olarak konusabilir, siliklesebi-
lir. Dolayisiyla burada degerlendirmeye aldigimiz metinlerde 6znenin metin-
deki konumlanisini Lejeune’in yaklasimiyla irdelemek anlaml olabilir.

Ote yandan seyahat literatiiriiniin oldukca karmasik, gecisken ve eklek-
tik bir yapisi vardir. Tarih boyunca tirin gegirdigi dontsimler 19. ylzyila
gelindiginde tiiri inanilmaz derecede zenginlestirmis, ancak diger taraftan
sinirlar1 da bir o kadar bulaniklastirmistir. O halde tartismaya devam
edebilmek adina tiirtin icinde de bir siniflandirma ihtiyaci oldugu asikardir.
Peki bu siiflandirma kitaplara verilen isimlerden hareketle yapilabilir mi?
Bu noktada karsimiza ¢ikan yeni soru ise “seyahat gnliigii” adini tasiyan
metinlerin diger seyahat yazilarindan ayristiklar: bir noktanin olup olmadi-
gidir. Dolayisiyla bu calisma, seyahat glinliiklerinin 19. ylizyilin mevcut ya-
zininda nerede durdugunu gérmek icin donemin diger seyahat metinlerine

7  Philippe Lejeune, On Autobiography, ed. Paul John Eakin (Minneapolis: University of Minnesota
Press, 1989), 11-21.

8  “Bu makalenin yazarinin ‘ego documents’ olarak adlandirdig: bu kaynaklarda kullanici kendini, me-
tinde stirekli bir bicimde mevcut olan, yazan ve betimleyen bir 6zne olarak ‘ben’ veya nadiren (Sezar
ve Henry Adams orneklerinde oldugu gibi) bir ‘o'nun karsisinda konumlanmis bulur.”(Jacques Pres-
ser. “Bir Tarih Kaynag Olarak Hatirat [Memoires als geschiedbron],” cev. ismail Hakki Kadi. Ceride
1, no. 1 [2023], 149.)

9  Brenner, Der Reisebericht, 24.
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de bakmayi, bu metinler arasinda bir okuma yapmay1 zorunlu kilmistir. Bu
sebepten makalenin iki ana ekseninden birini “metinleri isimlerine gore si-
niflandirmanin bir veri saglayip saglamadigi” sorusu olusturmakta oldu-
gundan seyahatnamelerin isimleri tam olarak zikredilmigstir. Ancak seyahat-
nameleri incelerken karar kilinan tasnif girisimi her ne kadar ¢alismanin si-
nirlarini genisletmis olsa da yazarlarin sosyal ve mesleki arka planlari ve se-
yahat amaglar tizerinden yapilmis ve ikinci ve belki de daha g¢ok veri sagla-
yaca@ disiintldiiginden énemli ekseni bu kategorizasyon olusturmustur.
Yazarlarin sosyo-kulturel arka planlarinin ve seyahat motivasyonlarinin me-
tinlerin iceriksel ve anlatisal 0zellikleri izerine belirleyici bir etkisinin olup
olmadigi, calismanin sinirlarinin elverdigi dl¢iide 6rneklemler {izerinden
karsilastirmali analiz yontemiyle irdelenmistir. 19. yuzyilin Almanca yazil-
mis seyahat giinliiklerinin ben-anlatilar olarak degerlendirilip degerlendi-
rilemeyecegini tartisan bu calisma, rastgele secilen iki yuz elliye yakin se-
yahat metnini isimlerinden, yazarlarin sosyo-kiiltirel sinifindan ve seyahat
amacindan hareketle bir tasnife tabi tutarak ancak tirsel belirsizliklerin
farkinda olarak sabit tur kategorilerini, 6zne-nesne ikiliklerini ve yazili ifa-
denin istikrarli anlam iiretme iddiasini temelden sorgulayan Jacques Derri-
da’nin post-yapisalci yapibozum yaklasimiyla analiz ederek “gunliik mii, se-
yahatname mi?” sorusunu metinler arasi ve baglamsal olarak tartismay1 he-
deflemektedir. Her ne kadar bu ¢alismada seyahat metinleri belirli katego-
rilere ayrilarak incelenmis olsalar da bu tasnifin yapisal ya da iceriksel bir
zorunluluga degil, donemsel baglamlara, yazarlarin kimligine ve anlati stra-
tejilerine dayandigi dikkate alinmalidir. Derrida’nin ¢ok anlamlilik vurgusu,
bu tiirsel siniflandirmalarin aslinda ne denli gegirgen, degisken ve soylem-
sel olarak kurulan yapilar oldugunu destekler niteliktedir.

Seyahat Literatiiriiniin Tarihsel Seyri icinde “Ben"e Yolculuk

Daha o6nce de degindigimiz gibi Orta Cag seyahat literatiiriiniin ana metin-
leri hacilarin elinden ¢ikmistir. 7. yizyildan itibaren diizenli olarak yapilan
hac yolculuklari bin yilin basinda artik kitlesel bir harekete dontismiis ve bu
durum 12. ylizyila degin devam etmistir.1% 15. ve 16. yiizyillarda hacilik me-
selesi artik inang¢ turizmine donismustiur. Erken donem metinleri Latince
olarak kaleme alinmis, ilk hagiografik Almanca terciime metni de 14. yiizyi-

10 Brenner, Der Reisebericht, 42.
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lin ortalarinda Ludolf von Sudheim tarafindan yazilmistir.' Bu metinlerin
dini igerikle sinirli kalmayip seyahat rotalar: ve onerileri verdikleri de ol-
mustur. Bilhassa matbaanin kullanilmaya baslandigi ve reform donemi din-
darliginin zirve yaptigi zaman diliminde tiirtin yayginlasmasiyla hayali ya da
kismen hayali yolculuklarla ilgili metinler de tiretilmistir.12 20. ylzyila de-
gin varligin1 muhafaza eden hagiografik metinler zaman icerisinde dini ka-
rakterlerini kaybetmis, 18. ylizyildan bu yana, daha ¢ok doga tarihi ve cog-
rafya ile ilgili konulara odaklanmiglar, 19. ytizyilda ise Romantizmin Do-
gu'ya karsi olan tutkusunun etkisiyle, 6zellikle Dogu seyahatnameleri gatisi
altinda buytk bir artis gostermislerdir. Bu donemde artik ‘Kutsal toprakla-
ra’ duyulan 6zlem daha az dini motivasyonlu hale gelmis, “Romantizmden
guclu bir sekilde etkilenen bir duygu diinyasi” metinleri sekillendirmeye
baslamis, boylece yolculuklar sonunda hac niteligini kaybetmistir.13

Hacilarla baslayan bu seyahat seriivenini ekonomik ¢ikarlarini gozeten
ticcarlar, baska memleketleri merak eden bilginler, askerler, soylu beyler
siirdiirerek evde kalanlara ve gelecek kusaklara taniklik etmeye devam et-
mislerdir. Ancak Avrupa okyanuslara agilmadan once seyahat i¢cin baskin
motivasyon hala dindir ve seyahat glinligi gibi daha bireysel tiirler ¢ok
sonralar1 bagimsiz hale gelmistir.14

Orta Cag’da yaygin olan ve giinliikk olmas1 hasebiyle bizi 6zellikle ilgilen-
diren bir diger seyahatname tiiri ise gemi kaptanlarinin ¢gogunlukla hava
durumu veya hiz gibi verilerin yani sira denizdeki ginliik olaylar: da kaydet-
tikleri “Seyir defterleri” (Logbiicher)’dir. Bu metinler ilk seyahat gunlikleri
(Reisetageblicher) olarak gorilebilirler. Dolayisiyla seyahat gunliklerinin
Orta Cag’da genellikle kesif yolculuklarini anlatmak i¢in kullanildigi diisi-
nilebilir.15

Ronesans doneminde seyahat etmek artik bir zorunluluk olmaktan ¢ik-
mis ve insanin “bilme arzusuna” hizmet eden bir eyleme donusmustir. Ara-
y1s icindeki insan uzak yerlere 6zlem duymaya baslamis, seyahat yeni ideal-
ler ve birlikte yasamanin yeni yollarini bulmak i¢in bir firsat olarak goriil-
meye baslanmistir. Montaigne, seyahatin insanin “yeni uyanan benlik algi-

11 Brenner, Der Reisebericht, 58.

12 Werner Paravicini, ed. Europdische Reiseberichte des spdten Mittelalters: Eine analytische Biblio-
graphie I (Frankfurt am Main; Berlin: Peter Lang, 2000), XI-XII.

13 Brenner, Der Reisebericht, 79.
14 Paravicini, Europdische Reiseberichte, XI-XII.
15 Irmela Sperl, Geschriebene Identitdt: Lebenslinien in Tagebiichern (Munih: Herbert Utz, 2010), 26.
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s1” igin onemini ozellikle vurgulamis, seyahatin aslinda insanin huzurunu
bozan, onu istikrarsizliga stiriikkleyen bir eylem olarak insani erken yaslarda
olusan ve diisiincelerini ¢carpitan “kabuklarindan” korudugunu séylemistir.
Ona gore seyahat tefekkiir ve kendi iizerine diisiinme yoluyla degil, benligin
dinyayla yluzlesmesi, karsilasmasi ve tepki vermesi yoluyla gercgeklesebile-
cek bir benlik arayisidir.16 Kisi bu vesileyle kendi gercekliginden baska bir
sosyal gercekligi deneyimleyerek kendini tanir. flging bir sekilde bu done-
min seyahat metinleri hagiografik metinlere kiyasla daha nesnel metinlere
dontusurler.

Hacilarin metinleri seyahat halindeki arinma ¢abasinda olan “ben”den
cokca bahsederken o6zellikle 16. yiizyll metinlerinde daha cok gidilen yer ile
ilgili cografi ve kiltiirel bilgiler formal bir tonda aktarilmaya baglanir. An-
cak Alman cografyasinda bu donemde etkili olan mezhep ¢atismalarinin da
bu otoriter bilgi paylasimi pratiginde bir rolii oldugu vurgulanmalidir. Zira
matbaanin yayginlasmasi ile zamansal olarak ortiisen reformasyon siirecin-
de zirve yapan kitap basimlarinda Katolik Kilisesi elestirileri oldukca yay-
gindir ve seyahat metinleri de yerel sahitliklerle bu degirmene su tasima
hevesine kapildiklarindan sahih bir bilgi kaynag olarak goriilme arzusuyla
nesnel aktarimlar yapmayi hedeflerler. Dogay1 gozlemlemeye adanmis me-
rak ve dogal giizelligin kasifi olmak donemin metinlerinin dikkat ¢eken bir
baska yonudir.

Humanist kusagin metinlerinde éne gikan bir diger 6zellik ise karsilas-
t1g1 yeni diinyalar, ornegin Islam cografyas: ya da Amerika yerlileri karsisin-
da gercekei olmasa da en azindan daha tarafsiz olmaya galismalaridir.l”
Bu donemde bilimsel ilginin artmasiyla tiire 6zgii 6nemli degisiklikler
meydana gelmis, arastirma meraki ve maceraperestlik, seyahati bilimle
iliskilendirerek daha metodik hale getirmistir.

Haci raporlarindan farkli olarak seyahatin bilimsellesmesi, 16. yuzyil
seyahat metinlerinde nesnellesmeye yol agmistir. 17. ylzyil seyahat metin-
leri de bu nesnellik cabasini muhafaza etmislerdir. Seyahatnamelerin cogu
bilimsel bir gérev tistlenmis ve pratik bilgiyi dogrulamaya ve aktarmaya hiz-
met etmistir.'® Dolayisiyla bu dénem metinleri edebi nitelikleriyle degil,

16 Karin Hlavin-Schulze, “Man reist ja nicht, um anzukommen”: Reisen als kulturelle Praxis (Frankfurt
am Main: Campus, 1998), 87, 165.

17 Brenner, Der Reisebericht, 81-84.

18 Elisabeth Dietrich, Selbstzeugnisse vom Rhein: Interdisziplindre Zugdnge zur Schreib- und Reisekul-
tur in der Romantik (Kéln: Béhlau, 2022), 12.
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“deneyimleme yoluyla elde edilen otantik bilgileri” aktarma islevleriyle on
plana ¢ikmiglardir. Yabanci diinyalarin mimkiin oldugunca aslina sadik ve
nesnel bir goruntiisiinii sunmak seyahat kitabi yazarlarinin gorevidir. Ancak
18. yuzyilda Aydinlanmanin etkisiyle seyahat edebiyatina yonelik talepler
degismis, bilimsel seyahatnamenin yani sira edebi olan da ortaya ¢ikmis-
tir.19 Bu donemde seyahat, hem rasyonel bir sekilde diinyay1 kavrama ve
pragmatist bir bilgi edinme araci olarak hem de bireyin kendi kendini anla-
masi ve “aydinlatmasi” i¢in 6nemli bir yontem olarak gorulmeye baslanmis,
bu da seyahat edebiyatinin genis kitlelere ulasan ve burjuva toplumuna yon
veren onemli bir ara¢ haline gelmesini saglamistir.2® Modern, edebi seya-
hatnameler Almanya’da 18. ylizyilin sonlarinda ¢ok moda olmus, kitap piya-
sasinda buyuk talep gormustur. Elbette bunun baslica nedeni insanlarin ok
seyahat etmesi degil, gerceklestirilemeyen yolculuklarin yerine gegecek bir
seye duyulan ihtiyacin artmasidir.2! Bu nedenle 18. yiizyilda seyahat ro-
manlari da bir hayli popiilerlesmis ve seyahat edebiyati kurgusal edebiyata
yaklasmistir. Igerik acisindan seyahatnameler daha cok 6znel, insani bakis
acisina yonelmistir. Okurlar, yabanci kiilturlere dair kisisel izlenimleri ve
duygularla zenginlestirilmis doga tasvirlerini, gerceklere dayali olarak ya-
zilmis seyahatnamelere tercih etmeye baslamistir. Bu etki seyahatname li-
teraturunun her turine sirayet etmis; yeni 6znel tasvirler, bilimsel yonelim-
li metinlerde de on plana ¢ikmistir. Bilginin bireysel olarak edinilmesi gide-
rek onem kazanmis ve 6znel betimlemelere de dayanabilir hale gelmistir.
Bu da bilme arzusu ile bireysel deneyim sahitligi taleplerini bir arada karsi-
layan metinlerin ortaya ¢ikmasini saglamistir. Bu sebepten Aydinlanma Ca-
g1 seyahatnameleri, icerik olarak daha karmasik ve bicimsel olarak onceki-
lerden ¢ok daha katmanhdir.?2? Seyahatname 16. ve 17. yuzyillardaki et-
nografik, yani yabanci kiiltirler hakkinda genis bir kitleye bilgiler aktarma
misyonuna, Aydinlanma toplumunda kendini anlama araci ve kultiirel karsi-

19 Ulla Siebert, “Reisetexte als ,true fictions’: Wahrheit und Authentizitat in Reisetexten von Frauen,
1871-1914,” Reisebilder. Produktion und Reproduktion touristischer Wahrnehmung (Miinih; Berlin:
Waxmann, 2001), 155-56.

20 Thomas Grosser, Reiseziel Frankreich: Deutsche Reiseliteratur vom Barock bis zur Franzdsischen
Revolution (Berlin: Springer, 2013), 143.

21 Norbert Oellers, “Quod bonum publicum promovet. Johann Gottfried Seumes Rufland-Erfahrungen
und ihre Darstellung,” Reisen und Reisebeschreibungen im 18. und 19. Jahrhundert als Quellen der
Kulturbeziehungsforschung, ed. Boris I. Krasnobaev (Berlin: Camen, 1980), 226.

22 Paul FirnschuB, Die Professionalisierung des regionalen Reiseverkehrs in und um Wien in der Bie-
dermeierzeit. Yiksek Lisans Tezi, (Karl-Franzens-Universitdt Graz, 2018), 50.
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lastirma ve toplumsal elestiri rolunu de eklemistir. Boylece, bircok acidan
onu salt kurgusal edebiyatin tizerine ¢ikaran bir statii kazanmistir.23 Zira
seyahatname, otobiyografi ve benzeri kisisel hatira edebiyatindan bilgiye
dayali diz yazi ve uzmanlik metinlerine kadar genis bir yelpazede yer almis-
tir.24 Tim bu yuzyillarin birikimi bir yandan tirta zenginlestirirken bir yan-
dan da daha dinamik ve gecisli bir hale getirmistir.

18. ylizyilin sonuna dogru seyahatin kendisi, 6znel seyahat deneyimi ha-
line dontistli. Seyahatin motivasyonu ve amaci artik Aydinlanma donemi egi-
tim ideallerinin belirledigi dinyay1 tanimaya yonelik degildi. Dolayisiyla de-
neyim arayisi “ice” dogru, kisinin kendi duygusal diinyasina yoneldi. Diinya
deneyimi boylece duygularin harekete gegmesi icin bir baslangic noktasi ve
uzaklara yapilan yolculuk sadece icsel bilinmeyenlere yapilan bir yolculuk
icin bir motivasyona doniistii.2% Yani seyahat aliskanliklari ve ilgi alanlarin-
daki paradigma degisimi ile erken Aydinlanmanin bilgi edinme arayisindan
Romantiklerin kisisel gelisim ihtiyacina dogru evrim s6z konusudur.26 An-
cak bu evrim kisinin ait oldugu yerden uzaklasmasina, kimliginin bilesenle-
rinden koparak 6zgurlesmesine2?” dayaniyordu. “Varolussal ve metafizik an-
lamda diinyada kendi benligini kesfetme” yolculugu, insanin kendini ger-
ceklestirmesinin ve gelisiminin bir kosulu ve ifadesi haline geldi.28

19. yuzyilin basinda ortaya ¢ikan bu islev kaybi, ayn1 zamanda bir islev
rahatlamasi anlamina da geliyordu. Seyahatname olgusal yaklasimdan bi-
yiik 6lciide siyrildi ve bu faydaci islevin kendisine dayattigi bicimsel kisitla-
malari terk edebildi. Seyahatname giderek gezginin 6znelligine acik bir tiir
haline geldi.2® Bu ayn1 zamanda kamitlama ytikiimluligiinden kurtulmak an-
lamina geliyordu, artik hem yazar hem de okur i¢in metinler “bilgilendirici”
yerine “anlatic1” islevleriyle 6n plana ¢ikiyorlardi. Bundan sonra metin, se-

23 Brenner, Der Reisebericht, 275.

24 Christian von Zimmermann, Reiseberichte und Romanzen: Kulturgeschichtliche Studien zur Perzep-
tion und Rezeption Spaniens im deutschen Sprachraum des 18. Jahrhunderts (Tiibingen: Max Nie-
meyer, 1997), 129-30.

25 Zimmermann, Reiseberichte, 159.

26 Thomas Strack, Exotische Erfahrung und Intersubjektivitdt: Reiseberichte im 17. und 18. Jahrhun-
dert: Genregeschichtliche Untersuchung zu Adam Olearius, Hans Egede, Georg Forster, c. 2 (Ham-
burg: Igel, 1994), 156.

27 Hlavin-Schulze, Man reist ja nicht, 166.

28 M. Stepien, “Literarische Reiseberichte,” Gebrauchsliteratur, Interferenz, Kontrastivitdt: Beitrdge
zur polnischen und deutschen Literatur- und Sprachwissenschaft. Materialien des Germanistischpo-
lonistischen Symposiums, Regensburg, ed. B. Gajek ve E. Wedel, c. 22 (1979), 101.

29 Brenner, Der Reisebericht, 275.
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yahat eden 6znenin anlik disuncelerine ve hatta duygularina, yani okuyu-
cuya kanit sunmak ve ispat etmek yoluyla degil, yalnizca sezgisel olarak ak-
tarilan “tamamen 6znelci bir hakikat anlayisina” dayaniyordu.3? Oznel de-
neyimler dikkat gekmeye basladikca “anlat1” 6n plana ¢ikt1.31

Fransiz Devrimi (1789) ile Restorasyon sonu (1848) arasindaki sancili
donem icin seyahat metinlerini baskin bir paradigmaya hapsetmek uygun ol-
maz. Tipki dénemin edebiyatinda oldugu gibi bu tirde de “cok yonli ve gati-
san egilimler” birbirine karisir; farkli akimlar, gelenekler ve yeni baslangic-
lar i¢ ice ge¢mistir. Bir yanda Jakoben bicimiyle Aydinlanma seyahatnamesi
gelenekleri, degistirilmis bir bigcimde de olsa etkisini siirdiirmektedir, diger
yanda ise Romantizm seyahatnameye yeni ideolojik boyutlar ve estetik hat-
lar kazandirmistir. Bunun yani sira seyahat metinleri Bati1 Avrupa bolgelerin-
deki sanayilesme siirecleriyle ilgili olarak bilgi saglama gorevlerini yerine
getirmeye de devam etmislerdir.32 Aydinlanmaci gezginler endiistriyel eser-
leri ziyaret etmekten hoslanirken, romantik gezginler gozlerini kentin kes-
mekesinden cevirip arayislarini bozulmamis dogada siirdiirmiislerdir.33

19. Yiizyil Seyahat Metinlerini Tasnif Girisimi

Bu bolumde calismanin ana sorunsali olan seyahat gunliikklerinin, donemin
diger seyahat metinlerinden ayrisip ayrismadiklarini degerlendirmek tizere
19. yuizyil seyahat metinlerinin icerik esaslh bir tasnifini yapmak hedeflen-
mistir. Seyahatleri igerikleri iizerinden inceleme girisiminde olan yazarin
aklina gelen ilk soru dogal olarak bir tasnif igin temel dayanagin “seyahat
motivasyonu” olup olamayacagidir. Metinsellik baglaminda diisiintildigin-
de bu soru “yazma motivasyonuna” yani “misyona” donisir. Dolayisiyla
metinleri yazarlarin temel misyonlar: tizerinden bir siniflandirma g¢abasina
girildiginde tutarh bir sonuca ulasilip ulasilamayacagi ve metinlerin seya-
hat glinliigi olarak adlandirilmasinin igerik agisindan bir anlaminin olup ol-
madiqi iki yluz elliye yakin 19. ylizyill Alman seyahatnamesi tizerinde calisil-

30 Brenner, Der Reisebericht, 163.

31 Zimmermann, Reiseberichte, 166.

32 Brenner, Der Reisebericht, 320-2.

33 Michael Maurer, “What German Travellers Communicated: The Experience of Scotland, Wales and
England and the Concept of Britain in the Eighteenth and Nineteenth Centuries,” Britain as a Model
for Modern Society? German Views, ed. Arnd Bauerkamper ve Christiane Eisenberg (Augsburg:
Wissner, 2006), 48.
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mis, ancak calismanin sinirlar: elvermeyecedi icin burada 6ne gikan katego-
rilere orneklik teskil etmesi babindan bazi eserler anilabilmistir.

Bu girisimde karsimiza ¢ikan en biiylik kategorilerden birisi bilimsel seya-
hatnamelerdir. Lakin en basta belirtmek gerekir ki 19. yiizyilda eglenceli seya-
hat edebiyat: ile bilimsel ya da edebi seyahatnameler arasinda net bir ¢izgi ¢i-
zilemez.3* Zaten bu cahsmadaki tiim simflandirmalar da yapaydir, sabit degil-
dir. Donemin anlati evreni yazan buraya yonlendirmis olsa da yapibozumcu bir
bakigla, bu tiirsel gergevelerin kendisi de sorgulanabilir birer soylemdir.

Genellikle bir bilim insaninin kesif amach c¢iktigi yolculuklarin ampirik
anlatimina odaklanan bilimsel seyahatnameler ister bir gunlik gibi giini
glniine, ister tematik formda yazilmis olsunlar son derece nesneldirler. Da-
ha gok bir bilim kitabi niteligi tasiyan bu seyahatnamelerde yazar eylemle-
riizerinden var olur, kisisel paylasimlariyla pek 6n plana ¢cikmaz. Cogunlukla
Asya, Afrika ve Amerika ile ilgilenen, uzak iilkelerdeki yeni bitki, hayvan,
maden gibi tiurlerin kesfedilmesinde onemli rol oynayan bu metinler seya-
hat edilen bolgenin kiiltiir ve sosyal hayatlarindansa topografyasi ve cograf-
yasl ile ilgilenirler.

Bu kategoride bilhassa kasif Alexander von Humboldt seyahat giinliikle-
ri3® sebebiyle anilmaya degerdir. Amacinin sanatsever gezginlere ilham
vermek oldugunu soyleyen doga bilimci Alexander von Humboldt Avru-
pa’nin yani sira Amerika kitasi ve I¢ Asya’ya yaptigi kesif amacli bilimsel ge-
zileriyle cagdaslari icin bu bolgelerin fiziki cografyasini kayit altina alma
amaci tasiyor gibidir. “Yaptigim tim gézlemleri segmeden ginliigiime yaz-
may1 kendine gorev edindim.”3¢ diyen Alexander von Humboldt'un hemen
tum seyahat notlar giinlik formunda tutulmus olsalar da yazarin motivas-
yonunun fiziki cografyadan bilgiler aktarmak oldugu agiktir.37 Smith ve

34 Siebert, Reisetexte, 155-6.

35 Alexander von Humboldt'un seyahat giinliikkleri edition humboldt digital, Berlin-Brandenburg Bilim-
ler Akademisi’'nin “Alexander von Humboldt auf Reisen - Wissenschaft aus der Bewegung” [Seyahat-
lerde Alexander von Humboldt - Hareketten Dogan Bilim] baslikli akademik projesinin ¢iktis1 olarak
yayimlanmistir. Bkz. https://edition-humboldt.de/index.xql?1=de, (Erisim tarihi 01.02. 2025).
Humboldt'un seyahatlerinin donem literatiirii icinde yerinin derinlikli bir analizi i¢in bkz.: Mary Loui-
se Pratt, Imperial Eyes: Travel Writing and Transculturation (Londra: Routledge, 2007).

36 Ulrike Leitner, “Ich habe es mir zur Pflicht gemacht, alle angestellten Beobachtungen ohne Auswahl
in mein Tagebuch einzutragen.” Uber die digitale Neuausgabe der amerikanischen Reisejournale, 1.
Band (ART I), im September 2018, edition humboldt digital, ed. Ottmar Ette (Berlin: Berlin-Branden-
burgische Akademie der Wissenschaften, Siirim 10, 02 Temmuz 2024), https://edition-humboldt.
de/v10/H0016432, (Erisim tarihi: 01.02.20205).

37 “Gece g6kerken deniz ¢ok hirginlast: ve riizgdr siddetini arttirdi. Bu bélgelerde seyrettigine inanilan
Ingiliz firkateynleriyle karsilasmamak icin kuzeybatiya dogru diimen kirdik. Saat dokuz sularinda Si-
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Watson'in tarihsel ve kiiltiirel baglam arka planiyla sekillenmis “otobiyografik
ben”i izerinden ele aldigimizda Humboldt “Olgen, siniflandiran ve
denetleyen” bir ben iiretir. Lejeune’iin bakis acisiyla degerlendirildiginde
Humboldt, bilimsel kesif amaciyla yazsa da anlaticinin adi, bakisi, yasadik-
lariyla ortusir, yani ben-merkezli bir bilimsel anlati mevcuttur dolayisiyla
ortik de olsa otobiyografik s6zlesme kuruludur. Anlatim tarzi Alexander
von Humboldt’a ¢cok benzeyen, 1831’'den 1836’ya kadar yaptigi kesif gezisi
sirasinda glinlik tutan Charles Darwin’in giinligiinii3® de Almanca olmasa
da yakaladig: iin dolayisiyla burada anmak anlamlidir.3? Yine Alexander
von Humboldt'un yakin arkadas: Christian Gottfried Ehrenberg’in 1820-26
yillar1 arasinda yaptigi Afrika yolculugunun ginligi4® her ne kadar seya-
hat halindeki bir doga bilimcinin bilimsel arastirmalarini anlatiyor olsa da
Ehrenberg’in hayatinin alt1 yilina bizi sahit kilar. Ehrenberg’in seyahat giin-
ligine Derrida’nin “gok anlamlilik” kavramiyla bakildiginda metnin hem
glinliik hem bilimsel rapor hem de seyahatname islevi gordiugii goriliir, ya-
ni metin tursel olarak gecirgendir. Ehrenberg metninde Afrika’y1 sadece
gozlemci olarak aktarmakla kalmaz, kendi zaviyesinden, kulturel arka pla-
nindan Afrika’y1, dogasini ve cografyasini belli bir soylem icinde insa eder.
Esiyle beraber ayni seyahatin bir parcasi olan Prusyali general ve Eski Cag
Uzmani Heinrich Minutoli ise seyahat motivasyonunu “Gozlemlerim ve in-
celemelerimle kendimi gelistirmek benim ilk ve oncelikli amacimdi, ancak
seyahatimle miimkiinse bilime hizmet etmeyi de istiyordum.”4! diye belirtir.

sarga adasindaki bir balik¢r kuliibesinin 1s1gint gérdiik, bu, Avrupa kitasindan gérdiigiimiiz son sey-
di. Uzaklastikga zayif 1s1k, ufukta beliren yildizlarin isigiyla kaynasarak yok oldu ve istemsizce gézle-
rimiz ona takildi. Béyle izlenimler, duyularin tiim derinligine ve giictine sahip olundugu boyle bir yas-
ta, uzun bir deniz yolculuguna ¢ikan birisinin asla unutamayacagi seylerdir. Karanlik gecede, zaman
zaman hareket eden dalgalarin arasindan parlayan béyle bir nokta, anavatanin kiyilarini isaret etti-
ginde hayal giiciinde ne anilar canlamr!” (Alexander von Humboldt, Reise in die Aquinoktial-Gegen-
den des Neuen Kontinents, ed. Ottmar Ette, c¢. 1 (Frankfurt am Main: Insel, 1991), 165-66.) Hum-
boldt'un metni her ne kadar nesnel olarak dogay: gozlemleme amach bir seyahatin kayd: olsa da go-
rildiigii tizere burada anavatani olarak benimsedigi Avrupa’nin son topraklarini ardinda birakarak
“yeni diinyaya” yelken acan bir gezginin kendilik tanimina dair 6nemli bir isaret bulunur. Humboldt
icin Prusya’ya yabanci olan ispanya daha biiyiik Avrupa’ya déniiserek kendisinin bir parcasi haline
gelir ve o artik Eski Diinya’'nin bir sakini olarak Yeni Diinya’y: nasil deneyimleyecegini ve tasvir ede-
ce@ini ortaya koymus olur. (Ottmar Ette, ReiseSchreiben (Berlin; Boston: de Gruyter, 2020), 156.)

38 Charles Darwin, Majestelerinin Gemisi Beagle Giinliigii (1831-1836), gev. Omer Bozkurt (istanbul:
Yap1 Kredi Yayinlari, 2022).

39 Sperl. Geschriebene Identitdt, 26.

40 C. G. Ehrenberg, Reisen in Agypten, Libyen, Nubien und Dongala: Naturgeschichtliche Reisen durch
Nord-Afrika und West-Asien: in den Jahren 1820 bis 1825, von Hemprich und Ehrenberg: historischer
Theil, c. 1, b. 1 (Berlin: Mittler, 1828).

41 ]. H. C. von Minutoli, Reise zum Tempel des Jupiter Ammon in der Libyschen Wiiste und nach
Ober-Aegypten, nebst Eroffnung der grofSen Pyramide bei Sakkara, in den Jahren 1820 und 1821
(Berlin, 1822), 4.
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Ozon gazinin kasifi olarak taninan kimyager Christian Friedrich Schonbe-
in'in seyahat giinliigi ise bilimsel seyahatnamelerden icerik olarak ayrisa-
rak yazarin bir yasam manifestosuna donusiir. Schonbein’in Menschen und
Dinge: Mittheilungen aus dem Reisetagebuche eines deutschen Naturfor-
schers*? [Insanlar ve Nesneler. Bir Alman Doda Bilimcisinin Seyahat
Giinltigiinden Notlar] adiyla yayimlanan seyahatnamesi her ne kadar klasik
bir gunlik formatinda olmasa da yazarin ailesinden ayrilirken hissettikle-
riyle baslayan ve gezilen, goriilen yerlerle bir paralellik i¢cinde olsa da yaza-
rin duygu ve disunce durumlarini aktaran 6znel bir metin olarak donemin
romantiklerinin metinlerini ¢agristirir. Minutoli ve Schonbein’in metinleri
her ne kadar her ikisi de bilimsel bilgi aktariyor gibi goriinseler de tiirtin ne
derece sabit sinirlarla belirlenemeyecek oranda melez olduguna ve 6zne in-
salarinin ne kadar katmanl olabilecegine dair 6nemli temsillerdir. Tam bir
gtnlik formatinda olmasina ragmen kamuya agik bilimsel bir anlat1 olarak
diizenlenmis olan Minutoli'nin metni, Dogu’'yu nesnellik iddiasiyla ama Av-
rupa merkezli bakis acgisiyla, hatta Edward Said’in oryantalizm kuramina
tam oturan bir yaklasimla insa eder ve metnin misyon soylemi oldukca agir
basar. Oysa Schonbein’in yine doga bilimcisi olarak kaleme aldigi metni ¢ok
daha 6znel ve deneyimseldir, deneme formuna kayan bir gozlem paylasimi
yapar. Smith ve Watson’in otobiyografik 6zne teorisi gcercevesinde degerlen-
dirildiginde, Schénbein’in “ben”i, hem bilimsel hem de bireysel bir s6ylem
lizerinden kurulur. Dolayisiyla ayni cografyalara benzer misyonlarla yapil-
mis iki seyahatin ardindan kaleme alinan iki metnin icerik ve soylem olarak
ne kadar farklilagabileceginin iki 6rnegi olarak okunabilirler.

Romantizmin etkisiyle dogaya olan ilginin arttigi bu donemde, yeni ve
egzotik topraklar kesfetme ya da asina olunan cografyalar farkh bir kavra-
yisla yeniden yorumlama amaciyla cikilan seyahatler ayni zamanda insanin
i¢ duinyasina yonelik felsefi sorgulamalar, duygularini ve hislerini yorumla-
mak icin de bir firsata doniismistir. Bilhassa bu donemde artan iletisim
aracglar ve hareketlilik imkanlar bilgi akisini kolaylastirmis, siyasi, teknik
ve ekonomik degisimlerin yani sira, devletlerin istikrarsizlagmasi sonucu
ortaya cikan kimlik karmasasi, bireylerin kendilerini elestirel bir sekilde ye-
niden degerlendirmelerine yol acmistir. Boylelikle seyahatin kendisi alter-
natif diinyalara agilan bir kapiya dontismustir.#3 Benligin sekillenmesine

42 Christian Friedrich Schonbein, Menschen und Dinge: Mittheilungen aus dem Reisetagebuche eines
deutschen Naturforschers (Leipzig: Besser, 1855).
43 Dietrich, Selbstzeugnisse, 44.
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hizmet eden bir eyleme evrilen seyahat artik yolda olmakla ve bunu anlat-
makla alakal bir amag haline gelmistir. Seyahat eden 6znenin duygularinin,
ozlemlerinin ve beklentilerinin yeniden degerlendirilmesi, ana karakterin
donusim ya da gelisim serivenine okuyucunun eslik etmesi otobiyografik
seyahatnamelerin ortaya ¢ikmasini mimkiin kilmistir.44 Artik okuyucu se-
yahat edilen yerde havanin ne kadar soguk oldugunun kendisine derece ve-
rilerek bildirilmesindense o soguk havanin seyyah tarafindan nasil hissedil-
digi ile daha ¢ok ilgilidir.

Edebi seyahatnameler genellikle donemin onde gelen sair ve edebiyat-
c¢ilarinin kaleminden ¢ikmistir.4> Bu yolculuk anlatilar1 hem dogay1 hem in-
sani hem de seyahat halindeki insanin dogasini, onun seyahatle birlikte ge-
c¢irdigi doniisimi anlamaya yonelik deneme yazilar gibidirler. Artik “ben”in
duygu ve diustunceden beslenen, estetik ve soylemsel kurgusu soz konusu-
dur. Bilimsel seyahatnamelere kiyasla “ben” merkezde ve ¢cok daha katman-
l1 anlatilarla yer alir.

Goethe’nin nesredilen giinliklerinin icinde 1775-1782 arasi1 donemi
kapsayan glin giin ne yaptigini bazen uzun bazen kisa pasajlarla anlatan se-
yahat giinliikleri® bulunmaktadir. Goethe’'nin 1786-1787 yillarinda yaptig
ve yayinlandiktan sonra biiyiik bir popiilerlik kazanan meshur [talya
Seyahati de bu gunliklerin ardindan ayni cildin devaminda giinluk forma-
tinda basilmistir.4” Bir kism1 Goethe’nin mektuplarindan olusan Italya
Seyahati bir yanda kamuya hitap eden diger yanda bir 6z kesif yolculuguna
donisen ic ice ge¢gmis melez bir metindir ve yazarin kendi sanatsal ve kisi-
sel gelisimini derinden etkileyen bir deneyim olarak 6nem tasir. Goethe’nin
dis diinyaya paralel olarak kendi i¢ diinyasini da kesfettigi bu eser otobiyog-
rafik metin olarak kabul edilir. Goethe’nin killiyatinin iginde bulunan giin-
likleriyle birlikte basilan orijinal metin ¢ok daha kisisel olmasina ragmen
metnin kitap olarak basilan versiyonlarinda bu tirden baz kisimlar disari-
da birakilmistir. Bu seyahatinde Antikitenin izlerini arayan Goethe, aslinda
hayatinin icinde bulundugu kot bir doneminde kendi varolussal sorulari-

44 Dietrich, Selbstzeugnisse, 13-17.

45 Edebi seyahatnameler bu sebepten edebi yasam hakkinda paha bigilmez bir bilgi kaynagidir. Yazar-
larinin hayatlarina ve eserlerinin tarihine 151k tutarlar. (Stepien, Literarische Reiseberichte, 104.)

46 Goethes Werke, c. 111, b. 1, Tagebiicher 1775-1787 (Weimar, 1887), 8-141.

47 Goethe ve Heine'in seyahat gtinltikleri ile ilgili oldukca 6nemli bir ¢aligma i¢in bkz. Manfred Link, Der
Reisebericht als literarische Kunstform von Goethe bis Heine (Doktora Tezi, Universitdat zu Kéln,
1963). Bu galismaya ulasmami saglayan Osman Kara beyefendiye ¢ok miitesekkirim.
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nin pesinden gidiyor gibidir.#® Lejeune’in otobiyografik s6zlesme veche-
sinden bakildiginda Goethe’nin “ben”i sakin ve betimleyici bir karakter ser-
gilerken bir yandan kendi yasamina dair kisisel izler tasir diger yandan bi-
lingli bir bicimde yapilandirilmis edebi bir form sunarak okuyucusunu ara-
da birakir.

Johann Gottfried Herder’in Journal meiner Reise*® [Seyahat Giinliigiim]
adh eseri ise bir edebi seyahatname olsa da donemin yaygin seyahat edebi-
yat1 anlayisindan belirgin sekilde farklilasir. Seyahat sirasinda karsilasilan
yerlerin veya kisilerin betimlemelerine neredeyse hi¢ yer verilmez. Bunun
yerine, metin adeta bir diisiinsel ve ruhsal yolculuk gibi,?® kendi durumu
lizerine diistinceler, yazmay: planladig: kitaplarin taslaklar ve hatta egitim
reformuna dair fikirlerle oriilidur.>! Herder’in seyahat anlatisi, seyahatin
belirli anlarina oldukga zayif baglantilarla deginir ve kisa siire i¢inde ser-
best diisiincelere dalarak parcali anlatilarla bu kronolojik seyahat diizenini
terk eder. Metin dis diinyadan koparak zengin i¢sel bir monologa doniisme-
sine ragmen eserin etkisi degismeden kalir. Herder’in i¢ diinyasi, diisiinme,
hissetme ve isteme bicimi, bu eserde hicbir kisitlama olmaksizin ortaya ¢i-
kar. Oncesinde belirli gorevlerle, edebi amaclarla ve okuyucuya hitap etme
zorunluluguyla yonlendirilen bu diinya, burada 6zgiirce, yalnizca fikirlerin
¢agrisim yasasina gore akis bulur.5?2 Herder’in anlatisinda “ben”, tamam-
lanmig ve tutarh bir kimlikten ziyade, parcali, duygularla sekillenen, heniiz
olus halinde karsimiza cikar. Bu yoniiyle Smith ve Watson’in “stirekli olarak
yeniden insa edilen ben” anlayisiyla ortisur.

Heinrich Heine’in 1822’den 1828’e kadar Londra, Paris, Floransa, Ce-
nevre, Gottingen gibi Avrupa sehirlerine yaptigi seyahatlerden olusan, Turk-
ceye Seyahat Tablolar olarak gevrilmis olan Reisebilder’i33 bir sairin kale-

48 “Diinyanin tesekkiilii hakkindaki teorime yarar bazi seyler kesfettim. Fakat bunlar ne biisbiitiin yeni
ne de beklenmedik seyler. Coktan beridir dilimden diismeyen modeli de hep riiyamda gériiyorum. Bu
modelde, igimi dolduran ve tabiatta herkesin géziine sokmayt beceremedigim seyleri canlandirmak
istiyorum.” Johann Wolfgang von Goethe, Italya Seyahati, C. 1, cev. Sabri Gékcil (Ankara: MEB Yayin-
lari, 1990), 18; orijinali igin bkz. Goethes Werke, c. I1I. b. 1, Tagebiicher 1775-1787 (Weimar: 1887),
160. Tiirkge terciime eserin orijinali ile degil, sonradan basilmis Almanca versiyonlar ile uyumludur.

49 Johann Gottfried Herder, Journal Meiner Reise im Jahr 1769 (Berlin, 1999).

50 “Sikayetgiyim, hayatimin bazi yillarint kaybettim. Peki bunlart yasamak benim elimde degil miydi?
Kader bana bunun igin tiim firsatlart sunmadi mi?...” diye baslayan uzunca bir bélimde ge¢mis yillar
ve buglintiyle yaptig: hesaplasma, bu durumu yansitan anlamh bir 6rnek olarak anilabilir. Herder,
Journal Meiner Reise, 8.

51 Robert Stockhammer, “Zwischen zwei Bibliotheken: J. G. Herders, Journal meiner Reise im Jahr
1769 als Beitrag zur Diatetik der Lektiire,” Literatur fiir Leser, no. 3 (1991): 167.

52 Rudolf Haym, Herder nach seinem Leben und seinen Werken, c. 1 (Berlin, 1880), 318.

53 Heinrich Heine, Reisebilder, 4 c. (Hamburg, 1826-31).
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minden ¢ikmis oldukca bireysel, edebi giicii son derece yuksek, hiciv dolu
bir metindir. Giinlik formatindaki bu metinde yazar seyahatine paralel ola-
rak kendi hayatini, cocukluk,>* tiniversite yillarini, memleketini anilariyla
harmanlayarak anlatir. Heine’in duygularini,®® i¢ diinyasindaki ¢atismalar:
oldukca perdesiz bir sekilde ortaya koyan metin bir yandan da doneminin
siyasi ve toplumsal elestirisini®® yapar, ¢alkantili devrim Avrupasi’'ni liberal
Heine'in gézinden sunar.3? “Alayci ve esprili dili, hem hantal akademik diiz-
yaziya hem Romantiklerin ‘ylikseltilmis sanat tarzi'na hem de Goethe’nin ts-
lubuna keskin bir karsitlik olusturmustur. Heine’nin stilini belirleyen, betim-
leme ile diisiincenin ig ice gectigi akici bir cagrisim teknigidir.”>8 Heine, do-
ga betimlemeleriyle romantizmin smirlarini zorlarken siyasi elestirileri ile
de bir hayli realist bir alana kayarak doneminin romantik seyahat anlatila-
rindan farklilagir, buitiin kaliplari ironik bir sekilde alt iist eder. Deneme, hi-
civ, siyasi gondermeler ve otobiyografik yansimalar arasinda gidip gelen bu
cok katmanl edebi performans Derrida’nin ¢ok anlamlilik ve anlamin erte-
lenmesi kavramlariyla®® okundugunda 6nemli ¢oziimlemelere kap1 aralaya-
bilir. Heine’in “ben”i de surekli kendini yeniden insa eder, farkli maskelerle
okurunun karsisina ¢ikar, her yeni baglamda kendisini yeniden tiretir.
Oznenin diisiinsel ve estetik insasinin én planda oldugu edebi seyahatna-
melerin ardindan bir tiir olarak kiiltlir ve etnografya tizerine yogunlasan se-

54 “Simdi hatiramda ilk ¢ocuklugum yeniden ¢iceklenecek. Simdi ben yeni bastan ¢ocuk oldum ve Ren
kenarindaki Diisseldorf’ta, saray meydaninda baska ¢ocuklarla oynuyorum.” Heinrich Heine,
Seyahat Tablolar, c. 11, gev. Pertev Boratav (istanbul: MEB, 1946), 25.

55 “Benim kétt talihime, ask riiyalarim binde bir bu masaldaki gibi giizel biter.” Heine, Seyahat Tablo-
lar, c. 1, 35.

56 “Gece basimdan tuhaf bir sey gegti. Bunu ne zaman hatirlasam tiiylerim diken diken olur. Yaradilista
korkak degilim, ama cinlerden, perilerden, “Osterreicher Beobachter”den korktugum kadar kor-
karim. Acaba korku ne demek? Bu korku dedigimiz sey aklimizdan mi yoksa hislerimizden mi ge-
liyor?” Heine, Seyahat Tablolari, c. 1, 42. “Osterreicher Beobachter” Restorasyon déneminin muhafa-
zakar gazetesidir.

57 Edebi seyahatnamelerin politik-sosyal ve sanatsal-romantik agirlikli olarak ikiye ayrildigi varsayilabi-
lir. Alman yazarlar Ingiltere ve Fransa’daki politik, ekonomik ve sosyal degisimleri kesfetmeyi tercih
etmisler; “geri kalmis” kosullari elestirerek, ayni zamanda bugiinlerinin politik bir yansimasina giden
yolu da bulmuglardir. Bu tiir seyahatnameler, 1819’dan sonra Almanya’da ozellikle siyaset ve gazete-
cilik agisindan 6nem kazanmis ve miimkiin oldugunca sansiirciileri yaniltmak isteyen pek ¢ok yazar
icin uygun bir araca déniismiistiir. Ozellikle Heine’m seyahatnameleri, hicivsel sivrilikleri ve aykiri
kurgulariyla Vormarz'in (1815 Viyana Kongresi ile 1848 Mart Devrimi arasindaki muhafazakar do-
nem) siyasi edebiyatini sekillendirmistir. (Philipp Prein, Biirgerliches Reisen im 19. Jahrhundert:
Freizeit, Kommunikation und soziale Grenzen, c. 3 (Minster: LIT Verlag, 2005), 57.)

58 Viktor Zmega¢, ed., Geschichte der deutschen Literatur Band I/2: vom 18. Jahrhundert bis zur Ge-
genwart (Konigstein: Athendum, 1984), 285.

59 Jacques Derrida, Margins of Philosophy, ¢ev. Alan Bass (Chicago: University of Chicago Press, 1982),
155-66.
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yahatnamelere baktigimizda 19. ytzyil metinlerinde en 6ne ¢ikan kategorinin
Dogu seyahatnameleri oldugunu gériruz. insanhgimn bilgisinin kadim Do-
gu’da oldugunu diisiinen Romantiklerin ve 6zellikle Napolyonun Misir Sefe-
ri'nin ardindan Avrupa’da Dogu’ya duyulan ilginin zirveye ulastigi bu donem-
de Dogu halklarinin dil, kiiltiir ve yasam pratikleri biiylik merak uyandirma-
ya baglamistir. Bu seyahatler kimi zaman yoneticiler tarafindan finanse edil-
mis, kimi zaman da oryantalistlerin profesyonel arastirmalarinin bir pargasi
olmustur. Dogu seyahatnameleri daha gok kiiltiirel sahitliklere dayanan bilgi
uretimi ve aktarimi motivasyonu tasiyan metinler olsalar da oteki izerinden
kurgulanmis Avrupa-merkezci “ben”ler insa ederler ve bu metinlerdeki
“ben”ler cok geciskendir ve devinim halindedirler. Metinlerin dikkat ceken
baska bir ortak yonu ise yazarlarin okurlarina “biz” ve “onlar” duygusu ver-
mek gibi bir ylikiimliiliikkle yazdiklarinin hissedilmesidir, yazar kendi ait oldu-
gu tarihsel-kiiltiirel alanin disina ¢cikmistir ve Smith ve Watson'un isaret etti-
gi gibi sabit degildir, karsilastigi bu yeni kiiltiir karsisinda kendisini ve soyle-
mini stirekli yeniden ingsa eder. Cok yonlii bir bilim insani olan Ulrich Jasper
Seetzen’in 1802 yilinda ciktig1 arastirma amach seyahati 1811’de Sanaa ya-
kinlarindaki vefatina de@in devam etmis ve bu seyahatler esnasinda tuttugu
glnliikleri 6liminiin ardindan yayimlanmistir.6? Seetzen’in yolculuklarini
gun gun, saat saat takip eden bu metinler tam bir giinlitk formunda olsalar da
bliyiik oranda gezilen, gorilen yerlerin ve karsilasilan kisilerin betimlemele-
rinden ibarettirler.1 Bu gunliikler sayesinde Seetzen’in hayatinin son on yili-
na yakinen sahitlik etsek de Lejeune’in “otobiyografik sozlesme”sine uymaz-
lar, ¢linki bilimsel rapor mahiyetinde yazilmislardir.

isvicreli fabrikatér Johann Heinrich Mayr’in 1812-14 yillar arasinda
yaptigi Dogu seyahatinin giinliikleri ise yayimcilik agisindan oldukca iddia-
siz bir yerde durmaktadir. Mayr notlarini aslinda yayimnlamak i¢in tutmadigi-

60 Ulrich Jasper Seetzen, Ulrich Jasper Seetzen’s Reisen durch Syrien, Paldstina, Phénicien, die Trans-
Jjordan-Ldnder, Arabia Petraea und Unter-Aegypten, 4 c. (Berlin: G. Reimer, 1854-1859). Seetzen’in
istanbul ikameti ve Anadolu yolculuk giinliikleri Tiirkce’ye cevrilmistir: Ulrich Jasper Seetzen, Istan-
bul Giinliikleri, 12 Aralik 1802-22 Haziran 1803, c. I, gev. Selma Tirkis Noyan (istanbul: Kitap Yay1-
nevi, 2017); Ulrich Jasper Seetzen, Anadolu’da Yolculuk: Bursa, Manisa, Izmir, Usak, Afyon, Konya,
Antakya: 22 Haziran 1803-22 Kasim 1803, gev. Selma Tiirkis Noyan (Istanbul: Kitap Yaymevi, 2017).
Almanca Baskisi: Tagebuch des Aufenthalts in Konstantinopel und die Reise nach Aleppo 1802-1803,
ed. V. Enderlein (Hildesheim: Georg Olms, 2012).

61 Seetzen bilyiik bir ¢aba ile devam ettirdigi glinliklerini yazma sebebini su sekilde ifade eder: “... bu
yolculugumun bilgilenmeye merakli okurlarim igin yararl olacagina inaniyorum. Bu girisimimden
Otiirti baz1 kimselerin beni alay konusu yapmalar: beni kararimdan alikoymuyor. Belli ki o kisiler, kol-
tuklarinda oturarak veya kanepelerine uzanarak bir gezginin maceralarini igeren kitabinit okumayt,
bu maceralar, beraberindeki tiim zahmetlere katlanarak bizzat yasamaya yegliyorlar!” Seetzen, Is-
tanbul Giinliikleri, 7.
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n1, bu konuda kendisini yetersiz gordiigiinii, sadece geri dondugiinde arka-
daslarina okutmak lizere seyahatinin gincesini yazdigini belirtir. Mayr bir
gunlik formatinda devam eden seyahatnamesini arkadaslarinin baskisiyla
yayinladigim soyler.62 Mayr’in ilgin¢ yani oldukca dindar bir insan olan
Mayr'in hem haci hem bilim insani hem de klasik “Dogu karsisindaki mede-
ni Avrupali seyyah” tipolojisine uygun dismesidir. Dolayisiyla Derrida’nin
anlamin sabitlenemezligi bakisi ile okundugunda tiirsel melezlik gorintr
olur. Tip doktoru Jacob von Roeser’in 1834-1835 yillarindaki Dogu
seyahatlerini anlatan ve Seyahat Giinliigiim®3 adiyla yayimlanan metni ise
tam bir giinliikk niteligindedir, ancak anlatici burada Avrupali doktor kimli-
giyle Dogu'nun kendisini degil, Bat1 karsisinda konumlandirilmis bir Do-
gu'yu kisisel gozlemleriyle sunar. Roeser, seyahati sirasinda karsilastigi
saglik sorunlarini, yolculuk sartlarinin zorlugunu ve farklh kiiltiirlerle tanis-
manin kendisinde uyandirdigi heyecan ve meraki coskuyla aktarirken ken-
di kimliginin katmanlar: metinde dontisiimli olarak sahne alir. Bilimsel veri
aktarma motivasyonu bir hayli yliksek olan Dogu dilleri iizerine galisan ve
Osmanl topraklarina da bu konudaki uzmanhgin ilerletmek icin gelen ve
izmir’'de genc yasta hastalanip vefat eden Otto Friedrich von Richter’in 6lii-
miiniin ardindan giinliik ve mektuplarindan derlenmis olan kitab1%4 da kla-
sik bir ben-anlatisi olarak yazarin kisisel deneyimlerine, gozlemlerine ve
hislerine dair 6nemli bilgiler sunar. Richter’in anlatilari, gezdigi yerler, kiil-
tlrel karsilasmalar ve ziyaret ettigi tarihi mekanlar hakkinda ayrintili be-
timlemelerin yani sira seyahatleri sirasinda yasadig fiziksel zorluklar ve
yerel halkla olan etkilesimlerini de kapsar. Ancak metin mektuplar ve giin-
liklerden olustugu igin tirler arasi bir yapidadir ve yazarin 6limiiniin ar-
dindan editoryal bir miidahaleye maruz kaldig1 i¢in Lejeune’iin otobiyogra-
fik so6zlesmesinin mevcudiyetini varsaymak pek miimkiin olmaz. Gortuldugi
uzere daha cok etnografya ve kultirle ilgilenen seyahat metinleri her ne ka-
dar edebi seyahatnameler kadar igsel dontisimlere odaklaniyor olmasalar
da bilimsel seyahatnamelere kiyasla daha birey odaklidirlar, ancak her me-
tin kendi icinde baska bir 6zne dinamizmine ve tiirsel melezlige sahiptir.

62 Johann Heinrich Mayr, Reise nach Konstantinopel, Agypten, Jerusalem und auf den Libanon, ed. Con-
rad Appenzeller (St. Gallen, 1820), 569.

63 Jacob von Roser, Tagebuch meiner Reise nach Griechenland in die Tiirkei, nach Aegypten und Syri-
en, im Jahre 1834 bis 1835, c. 1 (Mergentheim, 1836).

64 Otto Friedrich von Richter, Wallfahrten im Morgenlande: Aus seinen Tagebiichern und Briefen dar-
gestellt von Johann Philipp Gustav Ewers (Berlin: Reimer, 1822).
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Burada inceledigimiz birkac¢ 6rnek ve bu ¢alisma i¢in incelenmis olup bu-
rada zikredemedigimiz diger pek ¢cok seyahatnameye baktigimizda kiiltiirleri
tanima motivasyonu ile cikilmis gezilerin notlarinin yazarlarn karsilastiklar
yeni killturler karsisindaki kisisel yorumlari, ben ve oteki arasindaki farklilik
ve benzerliklerini irdeleme siirecinde kendi kimligi tizerine yonelmis diisiin-
celeri barindirdiklarini géririz. Genellemelerin tasidigi riskleri géze alma
pahasina olsa da bilimsel seyahatnamelerde seyyahin daha ¢ok bir gozlemci
konumunda, edebi seyahatnamelerde seyyahin aslinda bir i¢ yolculukta, kiil-
tlirel seyahatnamelerde ise seyyahin icinde bulundugu yolculukla paralel
ilerleyen dis diinyay1 anlamlandirma gabasinda oldugunu varsayabiliriz.

19. ylizyilldaki seyahat kayitlarini tutma aliskanliginin artisindan gori-
nen o ki hanedan mensuplar da etkilenmislerdir. Hanedan mensuplarinin
seyahatlerinin kayitlarinin maiyeti tarafindan tutulmasi ve bu kayitlarin ge-
nellikle Reisediarium%> bash@: altinda resmi bir hiiviyet kazanmasi yerle-
sik bir uygulamadir, ancak bu ritiiel aydinlanmis monarklarin donemiyle do-
nismiistiir. Bu donemde hem tutulan seyahat kayitlarinin sayisi artmis hem
de bu kayitlar genellikle bizzat hikimdarlar tarafindan ve resmi tavirdan
uzak bir sekilde kaleme alinmislardir. Dolayisiyla hanedan mensuplarinin
seyahatnamelerini ayr bir tir olarak degerlendirebiliriz. Kutsal Roma Ger-
men Imparatoru II. Joseph’in dikte ettigi®® ve Avusturya imparatoru

65 Almanca literatirde 19. yiizyil 6ncesinde seyahat glinligiinden ne anlamamiz gerektigini gormek
adina asagidaki ornekleri zikredebiliriz. Pfalz Elektért Kont II. Friedrich’in 6zel doktoru olan Johan-
nes Lange’'nin 1526’da Granada'ya yaptigi gezinin glinliigii seyahat rotasi boyunca gordiigii sehirleri
cografi ve mimari agilardan tasvir eder, bitki 6rtiisii ve topragin verimliligi ile de ilgilenir. (Adolf Ha-
senclever, “Die tagebuchartigen Aufzeichnungen des pfalzischen Hofarztes Dr. Johannes Lange iiber
seine Reise nach Granada im Jahre 1526,” Archiv fiir Kulturgeschichte 5, no. 4 (1907): 385-439.)
Kutsal Roma-Germen imparatoru VI. Karl'mn esi Elisabeth Christina’nin 1708 yilinda iilke icinde ciktig
dort glinliik kiiglik bir seyahatin glinliigii ise saray tarih yaziminin klasik bir 6rnegini teskil etmekte-
dir. Seyahat giinliigii (Reise-Diarium) olarak adlandirilan, muhtemelen Imparatoricenin maiyetinde
bulunan bir kisi tarafindan kaleme alinmis olan bu kitapgik giin giin imparatorigenin ne yaptigim bir
dis gozlemcinin dilinden raporlar. Ge¢ Orta Cag ve Erken Modern donemde oldukca yaygin olan bir
seyahat giinliigii formunun temsilcisi olarak bu metin anilabilir. (Reise-Diarium I. Catholischen Majes-
tdt der Spanischen Kénigin Elisabetha Christina, von Amsttdtten von dem 25 bis 28 April 1708.) Yine
seyahat giinliigii (Reisediarium) olarak adlandirilan ancak dini bir karakter tagiyan metinlere bir or-
nek olmasi hasebiyle, iki misyonerin Hindistan’daki ¢alismalarini ve Miislimanlar kargisinda nasil bir
metot izlediklerini glin giin anlattiklar kisisel tecriibelerden cok bir davaya hizmet icin yazilmis me-
tin olarak ornek verilebilir. (“Der beyden Missionarien, Herrn Kohlhoffs und Herrn Schwartzens, Rei-
sediarium nach Cudelur und Madras im Jahr 1761”, ed. Gotthilf August Francken, Fuenf und neun-
zigste Continuation des Berichts der Koeniglich-Daenischen Missionarien in Ost-Indien (Halle, 1764),
1160-1196.) Ayrica su metinler tiriin temsili acisindan énemli 6rneklerdir: Albrecht Diirer, Albrecht
Diirer’'s Tagebuch der Reise in die Niederlande (Leipzig: Brockhaus, 1897); Des Ritters Hans von
Hirnheim Reisetagebuch aus dem Jahre 1569, 2 c. Styria, 1857; Ein Besuch am Hofe zu Stettin im Jah-
re 1617 (Berlin: In Kommission den Koniglichen Geheimen Ober-Hofbuchdruckerei, 1857).

66 Imparator II. Joseph her gece o giiniin olaylarim dikte ederek giinliigiinde kayit altina alma aligkan-
ligin1 déneminin en ¢ok seyahat eden hitkiimdar olarak da devam ettirdigi igin Avusturya Devlet Argi-
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I. Franz’'in genellikle bizzat kendi el yazisiyla tuttuklar seyahat gunlukle-
ri%7 Avusturya Devlet Arsivleri’nde bulunmaktadir. Bu koleksiyonlar tama-
men ayr1 bir ¢galismanin konusu olmakla birlikte érnegin Imparator I.
Franz'in 1819’daki italya seyahati bir yandan bir resmi ziyaret bir yandan
bir egitim gezisi hiiviyeti tasimaktadir. imparatorun gezi sirasindaki goz-
lemlerini ve deneyimlerini alisilmadik ayrintilarla yazmasi siirekli not tuttu-
gu izlenimi vermektedir. Giinliiklerin tarzindan imparatorun seyahatinin te-
melde kisisel nedenlerle gerceklestigi diisiiniilebilir. imparator beklenildigi
gibi Italya’daki siyasi, dini veya diger giincel olaylara pek de atifta bulun-
mazken daha ¢ok manzaralar ve mekanlarin ve binalarin ayrintili tasvirle-
riyle ilgilenir.98 Donemin seyahatname yazma ve okuma egiliminin
yoneticiler {izerindeki etkisini de gostermesi agisindan Imparator Franz'in
kendisini bu yolculuklara hazirlamak i¢cin en son seyahat literatiirinden
yararlandigina dair giinligiinde ¢ok sayida atif bulunmas: dikkat gekicidir.59

Prusya donanmasinin kurucusu olarak iin yapmis olan Prens Heinrich
Wilhelm Adalbert’in ¢cocukluk hayalleriyle baslayan seyahat giinliigii de ol-
dukca ilgi gekici bir metindir. Prensin bizzat kendi kaleminden yazilmis ol-
dukea sira disi olan bu seyahat giinliigiinii Prens Adalbert su sekilde sunar:
“Sevygili okur, bu sayfalarda ne bilimsel arastirmalar ve akademik inceleme-
ler ne de tehlikeli maceralarin veya olaylarla dolu seruvenlerin tasvirlerini
ara. Burada yalnizca biz Almanlara uzak olan bir bolgeye yapilan Oylesine,
keyfi bir gezinin sade bir giinliigii yer aliyor. icerige géz gezdir ve eger bu
parcalardan biri ya da digeri ilgini gekerse ne mutlu bana.””?

Avusturya Arsidiikii Johann’in Ingiltere seyahatinin giinliikleri’! ise do-
nemin Ingiltere’sini bir sanayilesme 6rnegi olarak teknik detaylarla olduk-
ca ayrintih anlatmakla birlikte Arsidiik’e dair neredeyse hicbir kisisel bilgi
vermeyerek klasik bir seyahatname metnine 6rneklik teskil eder.

vi'nde imparatorun seyahat giinliiklerinden olugan biiylik bir koleksiyon bulunmaktadir. AT-OeStA/
HHStA HausA Hofreisen, Reisen Kaiser Joseph II. 1-11.

67 AT-OeStA/HHStA HausA Hofreisen, Reisen Kaiser Franz I. 12-61.

68 Thomas Kuster, “Die Italienreise Kaiser Franz’ I. von Osterreich 1819,” Rémische Historische Mittei-
lungen 46 (2004), 307-10.

69 Kuster, Die Italienreise, 323-4.

70 Adalbert Prinz von Preufen, Aus meinem Tagebuche, 1842-1843 (Gedruckt in der Deckerschen Ge-
heimen Ober-Hofbuchdruckerei, 1847), V-VI. Gunliikler 1857 yilinda daha genis bir okur kitlesine ul-
asmak adina seyahatname adiyla tekrar basiimistir. H. Kletke, ed., Reise Seiner Kéniglichen Hoheit
des Prinzen Adalbert von Preussen nach Brasilien (Berlin, 1857).

71 Erzherzog Johann von Osterreich, “Ein Land, wo ich viel gesehen”: Aus dem Tagebuch der Eng-
land-Reise 1815/16, ed. Meinhard Brunner und Gerhard Dinacher, c. 41 (Graz: Selbstverlag der His-
torischen Landeskommission fiir Steiermark, 2010).
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Avusturya Arsiduki ve Toskana Prensi Ludwig Salvator ise hem bir ha-
nedan mensubu hem de bir seyahatname yazari olarak ilging bir kavsakta
durmaktadir. Arsidiik Ludwig Salvator’un oldukga ayrintili olan tam bir
gunlik formatindaki iki seyahatnamesi’? yazarin soyledigine gore giinli-
glinden tek bir kelime degistirilmeden oldugu gibi basilmistir. Arsidiik seya-
hat dontisii kendisine nerede oldugunu ve ne yaptigini soran herkese tekra-
ren ayni seyleri anlatmanin ¢ok sikici olacagini diisiinmiis seyahat notlarini
yayimlamay1 uygun gormistir.”3 Ancak arsidiikiin Lefkosa yolculugunun
yine gunluklerindeki notlarina dayanarak hazirlanmis, birincil amaci gidi-
len yeri tanitmak olan seyahatname formunda bir baska eseri’# daha bu-
lunmaktadir.

Bu metinler hanedan mensuplarinin seyahat metinlerinde Aydinlanma
sonrasi bir kirllma yasandiginin net bir géstergesi olarak kabul edilebilirler.
Belirttigimiz tizere hanedan iiyelerinin seyahatlerine sahitlik eden giinliik-
lerin maiyet tarafindan tutulmas: yerlesik bir uygulama, hatta protokoldur
ve bu metinlerde devletin bir simgesi olarak hiikkiimdarin sahsinda kurgula-
nan ben aslinda bir sahis degil kollektif bir benligin semboliidiir; lakin 19.
ylizyll ile durum degisir ve bu dénem seyahat notlari genellikle iktidarin
soylemini gogaltan metinlerden aynsirlar. Ornegin Imparator I. Franz hane-
dan mensubiyetinin geregi olan simgesel egemenligi korurken bir birey, bir
gozlemci olarak da var olur. Artik hanedan sadece gittigi yerlerde gordigii
hiirmeti, torenleri, satafat1 gosteren, yani “goértinen 6zne” olmakla yetin-
mez, sahsi izlenimleriyle kendisini “goren 6zne” olarak da konumlandirir.
Siyasal temsiliyet cikarilamayacak bir elbise oldugu icin bunun tizerine bi-
reysel gozlem ve dusunceler de eklenerek hem hilkimdar hem seyyah hem
de “kendisi” olarak goruniir olmak isteyen bir 6znenin yaratildigi ¢cok sesli
metinler ortaya ¢ikar, bu durum da bu tirden metinlerde 6znenin baglama
gore siirekli yeniden kurgulandigi, ben-anlatilar1 kapsaminda gecgisken me-
tinlerin ortaya ¢ikmasina sebebiyet verir. En kurumsal ve en yerlesik yazin

72 Ludwig Salvator, Jachtreise in den Syrten 1873 (Prag, 1874); Ludwig Salvator, Um die Welt ohne zu
wollen (Prag, 1881).

73 “Kis gezimden dondiigiimde, bir¢ok tanidik nerede oldugumu ve neler gordiigiimii merak etti. Her
defasinda ayni seyleri anlatmak ¢ok uzun ve sikici olacagindan, seyir defterimi bastirip birer niis-
hasini onlara cevap olarak géndermeyi diisiindiim. Bu bir kitap dedgil, giinliik olarak kaydettigim not-
lardan olusuyor ve higbir seyi degistirmedim ki anlik izlenimlerin dogalligini korumayt basarabileyim.
Yeni bir sey bulamayacaksiniz, iinlii yerleri herkes zaten herkes biliyor ve benim gittigim yerlerde
kalis siirem detayl anlatimlara girecek kadar uzun degildi.” Salvator, Um die Welt, Onséz.

74 Ludwig Salvator, Levkosia: die Hauptstadt von Cypern (Prag, 1873).
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turlerinden birisi olmasi hasebiyle hanedan seyahatnamelerinin dahi bu si-
nirlari zorlamis olmasi tiirin doniisimi agisindan ¢gok onemli bir esik olarak
gorilebilir.

Sonug

19. yiizyil Alman seyahat gunliklerini tanimlama ve otobiyografik yonlerini
irdeleme cabasinda olan bu galismada seyahat literatiiriintin Orta Cag’da
dini motivasyonlarla baslayan yolculugunun Ronesans ile bir bilgi arayisina
giristigi, Aydinlanma ve Romantizm donemlerinde diisiinsel ve duygusal ke-
sif yolculuklarina dontiserek biiyilik bir evrim gecirdigi goralmistir. 19.
yizyil, bu dontisiimiin zirve yaptigi bir donem olarak one ¢ikmis, gesitli sos-
yo-kiltirel sinifa mensup kisiler farkl saiklerle seyahatnameler kaleme al-
mislardir. Bu ¢esitlenme ve diinyaya dair insanin bilgisinin artmasi ile artik
seyahatnameler dis diinyadan bilgi ve haber verme gorevlerinin yani sira
yazarin kendi kimligini ve i¢ diinyasini kesfetme araci olarak islev kazanma-
ya baslamis, “ben”in yolculugu daha belirgin hale gelmistir. Artik seyahat li-
teratiirt, bireyin kendini ve diinyay1 anlamasi i¢in bir ara¢ olarak gorilme-
ye baslanmis, bu da seyahatnamelerin bireyi doniistiiriicii metinler haline
gelmesini saglamistir.

Bu noktada bu galismanin ana sorusu olan “seyahat gunliikleri”nin ger-
cekten bir giinliik tiirti olarak okunup okunamayacagina ve tiim bu doniisi-
miin neresinde durduguna cevap vermek amaciyla donemin seyahat metin-
leri incelemeyi kolaylastirmak adina yazarlarinin mesleki ve sosyo-kiiltiirel
arka planlarina gore tasnif edilmis, ancak seyahatnamelerin bilimsel, kulti-
rel, edebi veya siyasi cevreler tarafindan yazilmasinin metinlerin muhteva-
s1 ve metinlerdeki “ben”in varligi ve kurgulanmasi anlaminda kesin bir veri
saglayamayaca@i gorilmistiir. Tim bu anlatilara tek tek bakildiginda dahi
ait olunan sosyal sinifin ya da metnin yazma motivasyonunun seyahatname-
nin bir ben-anlatisina doniisiip dontismemesi konusunda bir fikir vermedigi
anlasilmigtir. Ayn1 durum yazarlarin metinlerine verdikleri isimler icin de
gecerlidir. Ad1 “seyahat glinliigi” oldugu halde oldukca nesnel, yazarin ne-
redeyse gorinmez oldugu metinler bir hayli fazladir. Bu durum tirin 19.
yiizyilda yasadigi gesitlenme ve gogalma ile ilintilidir. Seyahat edebiyatinin
sinirlarinin belirsizlesmesi tiire yeni bir 6zgiirlikk alani agmistir. Kimi yazar-
lar turin klasik bilgilendirme misyonunu surdirmeye devam ederken kimi-

146 | Ceride: Ben-Anlatilart Aragtirmalari Dergisi| Cilt 3 | Sayi1 | Haziran 2025



Tugba Ismailoglu Kacir

leri anlatic1 ve dontstiiriicii metinler yazmaya, fiziksel yolculuguna eslik
eden kendini ve diinyay1 anlama ¢abasini, kendi i¢ yolculugunu anlatmaya
baslamigtir. Dolayisiyla bu donem seyahat literatiirii, sehirleri gezerken ki-
lavuzluk eden seyahat rehberlerinden yazarlarin kendi eylemlerini, disun-
celerini, duygularini ve arzularini anlattiklari, bir ben-anlatis1 tanimina uy-
gun olarak kisilerin kendilerini anlatma niyetiyle yazdiklar: metinlere kadar
genis bir yelpazeye yayilmaktadir. Yeni bir dinyay1 deneyimlerken yabanci
olanla karsilasmanin benligi kesfetme iizerindeki etkisi, her zaman farkinda
olmasalar bile yazarlar1 “ben”leri ile ilgili konusmaya itmis gibidir. Sonug
olarak yazma motivasyonundan, tiirinden ve isimlendirilmesinden bagim-
siz olsa da bir 19. yiizy1l seyahat metninin ben-anlatisi olarak degerlendiri-
lip degerlendirilemeyeceginin tamamen igerikle ilgili oldugu, otobiyografik
soylemin yer yer giiclenip zayifladigi ancak seyahat etmenin ve seyahat
edeni takip etmenin daha kolay hale geldigi bu donemde, kendi “ben”i lize-
rine konusma konusunda heyecan duyan pek ¢ok seyyahin oldugu soylene-
bilir. Ancak donemin metinleri anlat1 yapisi, 6znenin kurgulanmasi ve sunu-
mu ve soylem cesitliligi acisindan degerlendirildiginde sinirlarin kayboldu-
gu, tiirsel melezligin 6ne ¢iktigi sonucuna varilabilir. Bu sonu¢ metin boyun-
ca yapildigi lizere Lejeune’lin otobiyografik s6zlesmesi, Smith ve Watson’in
baglamsal olarak siirekli yeniden kurgulanan otobiyografik ben’i ya da Der-
rida’nin metinlerin ¢ok anlamlilign perspektiflerinden de tetkik edilmistir.
Metinler arasi karsilastirmali bir yaklasimla kaleme alinan bu calismada
tipki her ben-anlatisinda oldugu gibi seyahatname, seyahat giinligi, seya-
hat raporu, seyahat izlenimleri, seyahat anilar1 gibi sabit bir tiirsel ayrimin
var olmadi@i, bu isimlendirmelerin tarihsel ve baglamsal oldugu, icerik iize-
rinde bir etkisinin olmadig1 gorilmistir.
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Tablo 1: Seyahatnamelerin Siniflandirilmasina ve isimlendirilmesine Dair

Ornek Tablo
Doga Bilim- | Edebi Seya- | Hanedan Kiiltiirel/ Profesyonel
sel Seyahat- | hatnameler | Uyelerinin Etnografik - | Seyahatna-
nameler Seyahat Dogu Seya- | me Yazarla-
Giinlikleri hatnameleri | 1/ Seyyah-
lar
Pittoreske Reisetage- Das italieni- Seetzen'’s Reise durch Misyoner
Ansichten buch/ sche Reiseta- | Reisen durch | .../...da Reise-Tage-
der.../ Seyahat Giin- | gebuch Kai- .../ Seetzen’in | Seyahat buch/
...’den Pito- laga sers/ Impara- | Seyahatleri Seyahat Gln-
resk Manza- torun italya lagi
ralar Seyahat Gun-
lugt
Beobachtun- | Italienische Reise Diari- Mayr’s Reise | Reise einer Din Adam1
gen aus der Reise / italya | um nach nach ... / Wienerin in Reisetage-
.../..’den iz- | Seyahati .lLya Mayr’in das .../ Viya- buch /
lenimler Seyahat Glun- | Seyahatleri na’li Bir Ka- Seyahat Giin-
ligi dinin ...’a lugta
Seyahati
Reisenin .../ | Journal mei- | Aus dem Ta- | Tagebuch Eine Frauen- | Asker
...”de Seyahat | ner Reise im | gebuch der meiner Reise | fahrt um die | Aus den Rei-
Reise zum .../ | Jahr../ ... England-Rei- | nach.../...'ya | Welt. Reise setagebi-
...'ya Seyahat | Yilindaki Yol- | se/ ingiltere Seyahatimin | von Wien chern des /
culugumun Seyahati Ginlagt nach. Das Ta- | ...)nin
Ginlugi Ginlugiinden gebuch mei- | Seyahat Giin-
ner Reise / liklerinden
Bir Kadinin Reise-Erinne-
Dinya Turu. | rungen aus/
Viyana’dan ...in Seyahat
Yolculugu- Giinliikleri
mun Giunligia
Reise-Erinne- | Reisebilder/ Eine Jachtrei- | Wallfahrten Reisetage- Haci
rungen aus Seyahat Tab- | sein die .../ im Morgen- buch/ Reisetage-
dem Tage- lolart ...’da bir Yat lande: Aus Seyahat Giin- | buch /
buche .../ ... Gezisi seinen Tage- | lugl Seyahat Giin-
Ginliginden biichern / lugt
Seyahat Dogu’da Hac
Anilar Yolculuklar::
[Yazarin]
Giinliklerin-
den
Mittheilun- Tagebiicher/ | Um die Welt, | Wanderbuch: | Handbuch Resimden /
gen aus dem | Giinlikler ohne zu wol- | Handschriftli- | fiir Reisende/ | Siirden iba-
Reisetage- len/ Isteme- che Aufzeich- | Gezginler ret Seyahat
buche/ den Diinyay1 | nungen aus icin El Kitab1 | Gunlikleri
Seyahat Glin- Gezmek dem Reiseta- Meine Orient-
ligiinden gebuch/ Gez- reise/
Paylasimlar gin Kitabi: Dogu
Seyahat Glin- Seyahatim

liginden El
Yazmasi Not-
lar
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